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Bedreddin ile Zehra Hikayesi Uzerine
On the story of Bedreddin and Zehra

Oz

Ttuirk halk hikayeciligi geleneginin elimizdeki en eski yazma orneklerinden biri olan Bedreddin ile
Zehra hikayesi, Ttirk Dil Kurumu Kiittiphanesi Tiirk¢e Yazmalar1 Koleksiyonu'nda “Hikayet-i
Haleddin Oglu Bedreddin Beg'in Hikayesidir” bashigi ve “Yz. A 1”7 demirbas numarasiyla
kayithdir. Conk seklinde siyah mesin sirtli, kiremit rengi kagit kapli, mukavva cilt igerisindedir.
Imlasi bozuktur. Bu halk hikayesinde Sultan Orhan devrinde gectigi soylenen bir ask
anlatilmistir. Calismaya konu olan bu metnin tist bashg “Hikayet-i Haleddin Oglu Bedreddin
Beg'in Hikayesidir”, alt baslik ise “Haticetii’z-Zehra nin fiikkaresidir” seklindedir. Bedreddin ile
Zehra hikayesi Tiirk halk hikayeciligi geleneginin karakteristik hususiyetlerini neredeyse
biitiintiyle ihtiva etmektedir. Hikdyede kahramanin en onemli yardimcist Hizir'dir. Ayrica
hikayede bade igerek asik olma, asiklik yetenegi kazanma; hak asikligi, kadin-erkek asiklarin
karsilasmalar, muamma fasillary; asik kahvehanesi tasvirleri; kiiltiirel yasama dair ayrintili
birtakim olgular yaninda kahramanin mesayihten biri olarak tanitilmasi; yer yer miistehzi ve
miistehcen ifadelerin kullanilmasy; halk agzinda yaygmn olan atasozii ve deyimler ile zengin bir
anlatim sunulmaktadir. Hikdyede Bedreddin ve Zehra'ya nispet edilen tiirkiiler -nadiren
rastlanan fazla heceler disinda- kafiye ve 6l¢ii bakimindan oldukga basarili kosma drnekleridir.
Metinde Sultan Orhan devrinde gectigi yazili olan hikdyenin sonunda kahramanlarin
kavusmasini saglayan sultanin bizzat kendisidir. Bu ¢alismada s6z konusu hikaye tanitildiktan
sonra hikdyenin genis bir dzeti verilmis; metindeki kahraman tasvirleri, formeller, ara sozler,
atasozleri, deyimler 6rneklendirilmis ve hikdyenin manzum kisimlar1 degerlendirilmistir.
Anahtar kelimeler: Halk hikayesi, Conk, Bedreddin ile Zehra.

Abstract

The folk tale of Bedreddin and Zehra, one of the oldest manuscript examples of Turkish folk
storytelling tradition, is registered in the Turkish Language Institution Library Turkish
Manuscripts Collection under the title “Hikayet-i Haleddin Oglu Bedreddin Beg’in Hikayesidir”
and with fixture number of “Yz. A 1”. It is in a Conk shape, with a black leather back, covered
with brick-colored paper, and in a cardboard binding. Its dictation is faulty. In this folk tale, a
love that is said to have taken place during the reign of Sultan Orhan is told. The main title of this
text, which is the subject of the study, is “Hikdyet-i Haleddin Oglu Bedreddin Beg'in
Hikayesidir”, and the subtitle is “Haticetii’z-Zehra mifi fitkkkaresidir”. The folk tale of Bedreddin
and Zehra almost completely contains the characteristic features of the Turkish folk storytelling
tradition. The most important assistant to the hero in the tale is Hizir. In addition, in the tale, a
rich narrative is presented with becoming a minstrel by drinking bade, gaining the ability to be a
minstrel, hak asikligl, a comparison between male and female minstrels, parts of enigma,
depictions of minstrel coffeehouse, the introduction of the hero as one of the sheikhs along with
some detailed facts about cultural life, the occasional use of sarcastic and obscene expressions,
proverbs and idioms that are common in colloquial language. The folk songs attributed to
Bedreddin and Zehra in the tale -except for the rare extra syllables- are very successful examples
of kosma in terms of rhyme and meter. At the end of the tale, which is written to have taken place
during the reign of Sultan Orhan in the text, it is the Sultan himself who brings the heroes
together. In this study, after the tale in question was introduced, a broad summary of the
tale was given, and hero descriptions, formals, digressions, proverbs and idioms in the text
were exemplified and also the poetic parts of the tale were evaluated.
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Giris

Ttirk halk hikayeciligi repertuvarina Haleddin Oglu Bedreddin Bey ya da Bedreddin
ile Zehra adlartyla dahil edilebilecek olan hikayeye dair ilk bilgi Cahit Oztelli'ye aittir
(Oztelli, 1963: 5-8; Oztelli, 1965: 3729-3731). Oztelli, yazisinda -1963 yilmi kastederek- o
gline kadar hicbir yerde Haleddin Oglu Bedreddin Bey Hikdyesi'nin sdz konusu
edilmedigini (Oztelli, 1963: 5) vurgulamistir. Conkte kayitl olan hikiye metnindeki “Bin
yliz on birdir sene - Gis edip pendimi digne” dizelerinden hareketle hikayenin telif
tarihinin bulunmus olabilecegini duistintir. Kesin bir ifade kullanmamakla birlikte 1699
miladi yilina ait olan s6z konusu kaydi hikayenin telif tarihi seklinde kabul ederek ilgili
metnin ise ele gecen en eski yazma hikaye oldugunu tahmin eder (Oztelli, 1963: 5).
Tanitilmasmi ayrica ele almak istedigini belirterek kahramanlarin tasvirlerini
orneklendirmeyle yetinir.

Oztelli'nin kisaca bahsettigi bu metin Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi Tiirkge
Yazmalar1 Koleksiyonu'nda “Yz. A 1” demirbas numarasiyla kayithdir. Katalogda
eserin ad1 Hikdye-i Bedr ed-din ile Zehra seklinde, baska bir yerde Hikdyeti Halii'd-din oglu
(Bedr ed-din ile Zehra hikdyesi) seklinde kayitlidir. Bu ikinci kayitta eserin Dewey Yer
Numarasi “398.22” olarak kaydedilmistir.

Herhangi bir tarih kaydmnimn verilmedigi birinci katalog kaydinda metinle ilgili
acgiklama soyledir: “Sozbaslar: siyah miirekkeplidir. Conk seklinde siyah mesin sirtl kiremit
rengi kagit kapli, mukavoa bir cilt icerisindedir.” Ikinci kayittaki genel not ise su sekildedir:
“Tiirkce, rik’a hatta, 90x160 mm. dlciisiinde, yazi alam degisik dl¢iide, degisik satirli, 59
yaprakta, beyaz, sari, yesil, fistiki renkli kaida yazilnigtir. S6zbaglar1 siyah miirekkepledir. Conk
seklinde siyah mesin sirth kiremit rengi kgt kapl, mukavva cilt icerisindedir. Imldst bozuktur.
Bu halk hikdyesinde Sultan Orhan devrinde gectigi soylenen bir ask anlatilmistir. Metindeki
konusmalarm bir kism manzumdur. Congiin 59b-60b sayfalarinda Astk Emmi’ye ait, Salim
Efendi'nin 1277 [1860] yilinda kaydettigi bir ilahi vardwr. 61. yaprak koparinustir. 62b-64b
sayfalarinda Hz. Fatima'min 6liimiiyle ilgili 4 kaside yazilidir.”

Calismaya konu olan bu metnin tist baslig1 “Hikdyet-i Hileddin Oglu Bedreddin
Beg’in Hikayesidir”, alt baslik ise “Haticetii’z-Zehra'min fiikkaresidir” seklindedir. Cahit
Oztelli hikdyeden bahsettigi yazisinda “fiikkdresidir” ifadesini “Fikrasi, yani macerast
demek olacak.” (Oztelli, 1963: 5) seklinde izah ederek okumustur.

1. Hikayenin Ozeti

Sultan Orhan zamaninda Seyh Haleddin adinda bir kimse vardir. Mesayihten
olan bu sahsin diinyada biricik evlad:i giizellikte emsali olmayan Bedreddin’dir.
Bedreddin hentiiz on ti¢ on dort yaslarindadir. Zamanin vezirlerinden Riistem Ali
Pasa’nin da yine emsalsiz giizellikte bir kiz1 vardir. On bir on iki yaslarinda olan bu kizin
adma Haticetii’z-Zehra Hanim derler.

Haleddin Oglu Bedreddin Bey zikir ve duayla mesgul oldugunda Bedreddin’e
gayet muhabbeti olan Hizir aleyhisselam da onunla birlikte zikr-i tevhit etmektedir.
Haleddin giinlerden bir giin cani sikilip birka¢ arkadasini da yanina alarak dergahtan
disar1 cikar. Hizir dergahta oglan1 gormeyince endiselenir. Bedreddin, dervis
arkadaslariyla gezinirken Zehra'y1 goriir. Gortir gérmez kiza asik olan Bedreddin’in akli
basindan gider, oglan bir anda titremeye baslar. Yanindaki dervisler keramet
gosterecegim diye Bedreddin’in elini-dilini ¢6zmeye calisirlarsa da nafile, oglan kirk
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yillik ceset gibi cansiz dylece durur. Hizir gelip oglani bulur, bir nefes eyler, oglanin akl
tekrar basina gelir. Kiz da gozden kaybolup gider. Oglan da kiz da birbirlerini goriip ask
atesiyle yanmaya baslar. Dergahta sarhos gibi dolasan Bedreddin hélini kimseye
bildirmez. Kiz da oglanin dervis oldugunu bilir ve dergahtan dergaha gezerek oglani
aramaya koyulur.

Ananin babanin biricik evladi olan Bedreddin’in héali ebeveynlerini oldukga
endiselendirir. Oglanin hastaliginin ve sifasmin ne oldugunu anlamaya calisirlar. Bir
Cuma gecesi rityasinda Hizir'in gorklii suretini goren oglan gayet sasirir. Hizir, oglana
kendisine ¢ok muhabbet besledigini soyler. Hirkasini1 acarak oglana bir ikramda
bulunmak ister. Oglan o esnada karsisinda kiz1 goriir. Yiiztinde hastaliktan eser kalmaz.
Hizir, oglana kiz askina ve kiza da oglan agkina birer bade sunar. ikisi de Marmara girast
gibi yanip tutusmaya baslar. Oglan uyaninca gordiiklerinin riiya oldugunu anlar.
Oglanda hastaliktan eser kalmaz. Anasi babasi onun bu durumundan gayet memnun
olurlar.

Riiyada dervisin kendisine icirdigi badenin ne oldugunu merak eden oglan
gezinirken bir kahvehaneye rast gelir. Meger orasi ehl-i dil asiklarin ¢alip cagirdigs, aski
ast181 bir gtizel kahvedir. Oglan kahveden igeri girip selam verir. Ustalardan miisaade
isteyerek alir saz1 eline ve ilk deyisini burada sodyler. Bedreddin ilk tiirkiistni
soyledikten sonra kahvede olan asiklar oglana hayran kalirlar. Bir hane tiirkii daha

sOylemesini isterler. Oglan bir tuirkii daha soyleyip kahveden cikar. Herkesin gozii onda
kalur.

Oglan eve dontip ana babasma ahvalini anlatir. Ebeveynleri oglanin basina
gelenleri anlamak ister. Oglan sazi eline alip kirk yillik asik gibi soylemeye baslar ve ana
babasi bu durumdan ¢ok etkilenir. Ote yandan kizin babasi Riistem Ali Pasa giil
bahcesinde kizini ¢agirir, kiz sopasmi saz gibi kullanarak ttirkii soyler ve babasinin
gonliinii hos eder. Kiz tiirkiiler soyleyince pasa gazaba gelip kizinin dsik oldugunu,
evlenmek istedigini diistiniir ve onu bir daha giil bahcesine ¢agirmaz.

Bir giin Riistem Ali Pasa’nin sarayma onemli misafirler gelir. Pasa, adamlarini
asik bulup getirmeleri igcin gonderir. Pasanin adamlar1 kahvede bir bosbogazin
Bedreddin’i 6nermesi ile oglanin gelmesini bekler, oglan gelince de apar topar pasanin
huzuruna oglani gottirtirler. Pasa oglan1 goriip gayet begenir. Onunla biraz maytap
gecer, oglan da tilirkiiyle pasaya cevap verir. Pasa bir bahane bulup oglani
cezalandirmak ister. Bu sirada harem tarafindan oglani dinleyen kiz onun duistinde bade
ictigi delikanli olup olmadigini merak etmeye baslar.

O gece pasanin saraymda konuk olan Bedreddin’in rtiyasina Hizir girer.
Dolusunu ictigi kizin sarayda oldugunu oglana haber verir. Sabah olunca kiz bir name
yazip oglana gonderir. Aksam olunca oglan tekrar fasila baslar. Oglanin soyledigi
turkiilerden hareketle saraydakiler onun kiza asik oldugunu anlar. Arap harem agasi
oglani kirbacla dover. Pasanin emriyle oglan1 zindana atarlar. Pasa bu durumdan
rahatsiz olur ve kiz1 Zehra'ya 6fkelenir.

Oglanin durumundan ana babas1 endiselenedursun; o, zindanda bir riiya gortir.
Rityasinda Hazreti Hizir bir name yazip kendisine uzatmasini ister. Oglan sabah olunca
nameyi yazar, sopayla uzatir, Hazreti Hizir nameyi alip oglanin babasina gotiirtir.
Babas1 nameyi okuyunca esini de alip pasanin huzuruna cikar. Pasa, oglani salivermek




>

Ozkan Dasdemir & Muhammet Emin Altinisik

istemez. Bu kez oglanin ana babasi arzuhal yazip devlete miiracaat ederler. Devlet
(Sultan Orhan) arzuhali okuyunca oglanm1 huzuruna ister. Derhal oglani huzura
getirirler. Oglan hicabindan kiz ile ilgili bir dilekte bulunmaz. Oglanin asiklik istidadini
duyan Sultan Orhan onu stnamak i¢gin eline bir saz verdirir, oglan1 dinlemek ister. Oglan
da alir sazi eline, sultan1 6ven bir tiirkii soyler. Turkiiyt cok begenen sultan; oglana dile
benden ne dilersen, der. Oglan {i¢ kere “saygin dilerim”, diye cevap verir.

Sultan, oglan1 hapseden pasayr Ceyhun memleketine siirgiin eder. Pasa,
haremini de alip Ceyhun memleketine gider. Oglan da kendisine bir saz yaptirip dervis
kiyafeti giyerek kizin izin bulmak icin yola koyulur. Bir yaylaya gelen oglan buradaki
kadinlara bir deyis soyler. Kadinlar arasinda esini hentiz kaybetmis yeni gelin, siirden
oldukga etkilenir. Oglanla sdylesmeye baslar. O sirada 6teden bir ihtiyar belirir. Oglan
yolcu oldugunu, kizlara yolu sordugunu ve kizlar da eger siir soylerse yolu
gostereceklerini soyler. Thtiyar oglana nereli oldugunu ve nereden gelip nereye gittigini
sorar. Oglan saz1 eline alip cevap verir. Thtiyar, oglan1 evlat edinerek evine gotiirmek
ister. Kadinlar oglanin kendilerine misafir oldugunu soyleyerek oglani ihtiyarla
gondermek istemezler. Gercekte Hizir olan ihtiyar1 kadinlar tanimaz. Oglan yolunu
kaybettigi icin Hizir imdadina yetismistir. Hizir, oglanla gece o beldede misafir olur.

Diger taraftan oglanla soylesen gelin, onu elde etmek icin kdyde ismine Actize
Zeynep Melle denilen bir kocakaridan yardim ister. Kocakar1 oglana sihir yapar. Fakat
oglanin yaninda Hizir oldugu igin sihir oglana islemez.

Sabah olunca Hizir ile oglan yola cikarlar. Hizir koyliilerden bir at satin alir; ata
biner, oglan da Hizir'm ardindan ytirtimeye baslar. Yolda onlerini haramiler keser.
Haramiler oglanin sirtindakini isterler. Saz oldugunu 6grenince de oglanin kendilerine
turkti soylemesini rica ederler. Oglan, haramilere saz calmaya baslar. Siir bitince
haramiler oglandan bir daha calmasin isterler. Oglan bir siir daha soyledikten sonra
haramiler, s6zlerden etkilenerek té6vbe eder, Bedreddin ve Hizir’a arkadas olurlar.

Bedreddin ve yol arkadaslari, Ceyhun’a varir. Oglan bir kahvehanede calip
sOylemeye baslar. Pasa bunu duyar ve gelen 4s181 kendi kizi ile yarismasi icin ¢agirtir.
Hizir, pasanin adamlarin geri gonderir. Pasa neden gelmediklerini sorar. Onlar da yol
yorgunu olduklari i¢in tistelemediklerini soylerler.

Bu sirada pasanin bir ¢ocugu olur. Bunun {izerine pasa yedi giin yedi gece
eglence diizenler. Hizir ile oglan1 pasanin huzuruna getirirler. Pasa, oglandan bir seyler
calmasini ister. Oglan sazi eline alir ve soyler. Oglanin saz1 ve s6zii pasanin ¢cok hosuna
gider. Pasa, oglana ve Hizir’a bir miktar para verip onlari ertesi giin yapilacak eglenceye
davet eder.

Pasa, kizina asiktan bahseder. Kiz, badeli olmayan bir ds1ga inanmadigini soyler.
Babasi kizdan oglan ile soylesmesini ister. Oglani huzuruna cagirir. Ona kizindan
bahseder. Kizinin saz caldigimi ve badeli asik oldugunu soyler. Oglana, asiklarm ictigi
ask badesinin gercek olup olmadig1 ve kendisinin de i¢ip igmedigini sorar. Oglan bunun
ispatinin saz oldugunu soyler. Pasa emreder, oglana bir saz getirirler. Pasa; miiftii, kad1
ve sehrin ileri gelenlerinden birkag¢ kisiyi davet eder. Hizir da oglanin sazinm getirir.
Oglan sazi1 eline alip ¢almaya baslar. Orada bulunanlar oglan: takdir eder. Pasa hazir
misafirler de gelmisken aksam bahgede eglence icin oglani tekrar ¢cagirir. Oglan, pasanin
gonlini almak igin bir firsat oldugunu diistintir ve bu ise ¢ok sevinir. Aksam olunca
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yemekler yenir, kahveler icilir. Sonra oglan sazin1 calmaya baslar. Pasa, oglan ve kizin
atismalarmi ister. Kiz hazirlanirken oglan sazi eline alir ve soylemeye baslar. Pasa,
oglanin sozlerindeki derinligin hikmetini miiftti ve kadiya sorar. Onlar da bunun Allah
vergisi oldugunu soyler.

Sira kiza gelir, o da sazini diizenler ve sdylemeye baslar. Kiz sdyledikten sonra
oglan kizi tanir, fakat kiz oglani tanimaz. Pasa, kiz ile oglanin karsilasmasini ister. Oglan
atismaya yanasmaz. Bu durum pasanin canma sikar. Pasa, eger atismayi kabul edip kizi
yenerse ona kizini verecegini vadeder. Oglan izin alip pasanin yanindan ayrilir.

Bir giin oglanin cani ¢ok sikilir ve sehrin disina ¢ikar. Sazini eline alip Yaradan’a
yalvarir. Bu sirada Serif Latif isminde kirklarin piri ile karsilasir. Pirden yardim ister. O
da Hizir'mm yardim edemedigine kendisinin bir sey yapamayacagini soyler. Oglan
tiztintti ve keder icinde tekrar sazi eline alir. Oglanin sazini1 duyan kir atli pir tekrar
oglanin yanina gelir. Oglana derdini sorar. Oglan da hikayesini anlatir. Pir ona bir
mithtir verir. Hizir’a saygida kusur etmemesini soyler ve kaybolur.

Oglan, sehre doner, kahveye gider. Hizir'1 bulamaz ve saz calmaya baslar.
Pasanin iki adami kahvede saz c¢alan oglanm alip pasanin huzuruna getirirler. Pasa, saz
calmayi yasak ettigini sdyler ve oglani cezalandirmak icin hapse atar. Pasa o gece
rityasinda oglani hapisten ¢ikarmasi icin uyarilir. Sabah olunca pasa, oglanin hapisten
cikarilip huzuruna getirilmesini emreder. Oglan, pasanin huzuruna getirilir. Pasaya saz1
ile derdini anlatir. Pasa, oglanin sazindan ¢ok etkilenir ve dilegini gerceklestirmek ister.
O sirada Hizir ortaya cikar ve pasaya kizi ile bu oglanin birbirlerinin badelerini ictigini,
ikisini de birlestirmesini sdyledikten sonra kaybolur.

Pasa, oglana kizmni verir. Ikisinin atismasini arzu eden pasa bu isi ayarlamaya
calisir. Pasa, kizim1 cagirir ve kendisini evlendirecegini sdyler. Kiz; babasina
evlenmeyecegini, Allah’tan ahiret muradi istedigini belirtir. Pasa, kizin1 onaylar ve sazi
ile bir seyler soylemesini ister. Kiz saz1 eline alir ve soyler. Kiz sdyledikten sonra pasa,
oglani huzuruna getirtir. Pasa, oglan ile kizin atismasini ister. Kiz eline saz1 alir, baslar
soylemeye. K1z ile oglanin atismasi pasanin gok hosuna gider. Oglana kizinin asikligiin
nasil oldugunu sorar. Oglan sazi eline alir ve cevap verir. Oglanin stziine karsilik kiz
saz1 eline alip cevap verir. Oglan ile atismaya baslayan kiz, oglana yenilir. Pasa, kizim
yendigi icin oglani kizi ile evlendirecegine dair soz verir. Kiz yenilgiden dolay1 oglana
glicenir. Oglan, kizin gonliinti hos etmek igin sazi eline alir.

Pasa, oglana artik damadi oldugunu soyler ve kizinin yanina gider. Kizina oglani
begenip begenmedigini sorar. Kiz kendisinin pasa kiz1 oldugunu soyleyerek oglanla
evlenmek istemez. Pasa bu ytizden soziinden doner. Oglan her seyden habersiz kahveye
gider. Kahvedekiler oglan1 alip Cuma giinleri kadin-erkegiyle sehir halkinin gidip
eglendikleri 1licaya gottirtirler. Pasanin kizi1 Hatice-i Zehra Hanim’da oradadir. Dostlar1
oglandan saz ¢calmasini isterler. Oglan saz1 eline alir ve sdyler. Oglan soylerken kiz da
oglani dinler. Kiz, adamlarina as11 yanina getirmelerini soyler. Oglanin yanindakiler
asig1 vermez. Kiz, Pasa haremi olduklarmni ve sozlerinin dinlenmesini emrederek tekrar
asig1 getirmeye adamlarmi gonderir. Kizin adamlar: oglani gotiirmek icin diretince
oglanin arkadaslari ile kizin adamlar1 arasinda kavga cikar. Etraftan gelenler ile kavga
biiytir. Hizir ortaya cikar, oglana burada kalmamasmi sdyler ve boylece oglan
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memleketine doner. Bu kargasada haremagalar1 kizi kagirip pasanin sarayina getirirler.
Pasa, oglanin yakalanip ldiirtilmesini emreder.

Halk, pasay1 istemedigini Sultan Orhan’a bildirir. Sultan Orhan ferman buyurup
pasay1 azleder. Oglan memleketine doner, anne ve babasina kavusur. Pasa sehre gelip
birkag giin dinlendikten sonra padisah onu huzuruna cagirir. Kendisini halkin neden
istemedigini sorar. Pasa ortaya cikan asik yiiztinden sikintilarin oldugunu sdyleyerek
sucu oglanin tizerine atar. Padisah, oglanla ilgili pasaya sorular sorar. Oglan padisahin
huzuruna getirirler. Padisah, oglana Ceyhun sehrine gidip gitmedigini sorar. Oglan
gittigini soyler. Padisah, oglana orada kavga oldugunu, bunun kimin i¢in oldugunu
sorar. Oglan korkudan cevap vermez. O anda kirklar pirinin verdigi miihtir aklina gelir
ve Allah’a dua eder. Oglan basindan gecenleri padisaha anlatir. Padisah, pasaya kizini
getirmesini soyler. Sayet kiz isterse onu oglan ile evlendirecegini belirtir. Oglan sazi eline
alip calmaya baslar.

Pasa gidip kizin1 padisahin huzuruna getirir. Aksam yemegi yenir ve kahveler
icilir. Padisah, seyhiilislama kizin kendisine mahrem olup olmadigini sorar. Halk,
padisahin evlatlar1 oldugundan kizin mahrem olmadigini sdyler. Kiz ortiilii kafes iginde,
oglan meydanda padisahin onitindedir. Oglan sazi eline alir ve sdylemeye baslar.
Padisah, oglanin soziinden ¢ok hoslanir ve kiz ile oglan1 imtihan etmek ister. Imtihanm
sonucunda kiz kazanirsa oglana bir sey vermeyecek, oglan kazanirsa kiz1 ona verecektir.
Oglan kabul eder. Kiz ile oglan sdylesmeye baslarlar ve birbirlerini incitmezler. Bu
durum padisahin ¢ok hosuna gider. Padisah, devlet erkanini cagirir. Sultan Orhan, kiz
ile oglanin nikahin kiydirip yedi giin yedi gece diigtin yapar.

2. Kahramanlarin Tasvirleri:

Anlatici/yazar, hikdyede yer alan kahramanlar Bedreddin ile Zehra'y: tasvir
ederken klasik edebiyattaki gtizele ait unsurlar1 ve mazmunlari kullanarak secili bir
anlatim sergiler. Zehra'nin babasmin tasvirinde de benzer kalip ifadeler yer almaktadir.
Hikayenin basinda asil kahraman Bedreddin tasvir edilirken fiziksel 6zellikleri 6n plana
cikarilarak giizelligi vurgulanir. Bedreddin, Sultan Orhan zamaninda yasayan
seyhlerden Haleddin isminde bir zatin ogludur. On ii¢ on dort yaslarinda olan
Bedreddin; melek ytizlti, uzun boylu, kirmizi1 dudakli, sehla gozli, turra kasli, sirma
percemli, fidan boylu, zamanin gtizeli, mercan dudakli, yakut yiizli, sag1 reyhan kokulu
ve giizellikte Yusuf peygamber gibidir. Metinde Bedreddin’in tasviri su sekildedir: Ya
nasil hiisiin-ddr idi? Bir melek-simd, kameti bald, lebleri hamra, gozleri sehld, kaslari turra, kakiili
sirma, kiigticekden tdye, ‘6mrime sermdye, bir ince fidan, dfet-i devrin, lebleri mercan, rily-i
bedahsan, kakiili reyhan, tahammiil mi eder butia can, Yisuf-1 Ken’dn, Misir’a sultan, boyle bir
oglan... Kemal-i yast hemdn on ti¢ ya on dort demekle ber-karir olur. (2a)

Hikayenin bir diger kahramani Zehranin, hikdyenin basinda ve mubhtelif
yerlerinde tasviri verilir. Bu tasvirler bazen anlatici/ yazar tarafindan bazen de hikayede
yer alan basta kizin babas1 olmak iizere Bedreddin ve diger kisilerin agzindan yapilir.
Bedreddin’de oldugu gibi anlatic1/yazar, Zehra'nin da fiziksel giizelligine dikkat ceker.
Pasa kiz1 olan Zehra, on bir on iki yaslarindadir. Padisahlara layiktir. Biitiin giin zevk ve
glizelliktedir. Cennet bahgesinin hurisi, cennet ytiizlii, melek suretli, ay ytizli, gtizellikte
esi yok, guizellik bahgesi, isve elbiseli, edepli, saglam, edali ince viicutlu, agilmis giil
dudakls, giil bahgesinin ytizii, gozcii bakisli, gamzesi fitne salan bir kadin ki esi benzeri
bulunmayan zamaninin Zeliha’sidir. Oyle bir kizdir ki gérenlerin akli gider. Dertlere
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derman bir gtizellige sahiptir ve Lokman bile hayret etmektedir. Diinyaya boylesi
gelmemistir ve gelmeyecektir. Metinde Zehra'nin tasviri su sekildedir: Ya nasil bir kiz idi?
Ravza-i cennetifi hiirisi idi. Cemali cennet, ol mah-1-tal’at, bir melek siiret, ol misl-i dfet, bag-1
letafet, yosma kiydfet, naz-1 neziket, vermis metanet. Ol yosma fidan, gonge-i handdn, riiy-i
gtilistdn, gel eyle seyrin, bakisi nigehban, gamzesi fettdn, soyle bir zendn, misli bulunmaz,
Zelthd-y1 zaman. Boyle bir kiz ki mih-1 revnakda ¢dh-1 zenahdan, goreniii “akli perisan olur. (2b)
Yast kemali on bir on iki yasinda idi, devlet kiildhi baginda idi. Padisaha layik bir kiz idi. Biitiin
glin zevk-i safdhatde, tarz-1 letifetde idi. (2b)

Bedreddin, Zehra'y1 ilk gordiigtinde kizin tasvirini su sekilde yapar: Bir hug (?)
icinde dfet-i devran oturmus, riiy-i bedahsan, hiivi-yi gilman, Zelihd-y1 zaman, dertlere dermin,
hayretdedir Lokman, “aceb ne seyrin, boyle bir civin, ne gelmis ne gelecek. (3a-3b)

Anlatici/yazar, kizin salinarak yurtyiisiinii cennetler tavusuna ve huriye
benzettikten sonra babasinin goziinden Zehra'nin guizelligine dikkat ceker: Kizdir
salinarak reftar-1 tarz-1 etvdr ederek tdvus-1 cindn gibi hiiri gilman gibi salinup gelince pasadir:
“Ey dikkat goziyle bakinca serpilmis, cagi giizellesmis, pasa dahi imreniyor kendi kizina! Bufia
‘alem goriip nasil dayansiii? (44a-44b)

Kiz saz1 eline alip ¢almaya baslarken anlatici/yazar, kizin fiziksel unsurlarma
dikkat geker: Istankdy limoni gibi memeler portlamis- goreniii ‘akli zdyi olur. (44b)

Yine anlatic1/yazar, kizin giizelliginin diinyada esi ve benzeri olmadig1 metinde
su sekilde tasvir eder: Ah efendim dh, kiz da ne derecelerde kiz olmis. Ayiii on begi, giiniii on
dordi olms. Hasili egifi arasan niih kubbenifi altinda yokdur. (49b)

Zehra'nin tanittimindan sonra anlatici/yazar, kizin babasmin tasvirine de yer
verir. Bedreddin’in tasvirinde babasinin sadece seyh oldugunu soyleyen anlatic1/yazar;
Zehra'nin babasmni sadaret makaminda olan giiclii kuvvetli, devrin Stileyman’s, ikinci
Hamza ve sohretli buiyiik bir vezir olarak tasvir eder. Hikayenin baslarinda Zehranin
babasinin tasvir edilmesi, vakanin ekseriyatinda vezirin yer almasindandir. Hikayede
vezir su sekilde tasvir edilmistir: O vaktin hilinde, devrin kemdilinde, sadiret miilkinde bir
vezir-i ‘dlisan, sihib-i merdan ammd pehlivan, boyle kahriman, ‘ali-cendb, merhamet-kim
yokdur. Akran-1 vaktin Stileyman’i, Hamza-i sani, pek cok sohreti, sani var idi. Adl-i ‘addletde,
zevk-i safahatda olurlar idi. (2a-2b)

3. Formeller

Turk halk hikayeciliginde anlatici, hikayeyi dinleyicinin muhayyilesinde canli
tutmak ve tekdtiizelikten kurtarmak icin birtakim anlati tekniklerinden yararlanir.
Bunlardan biri de soz kaliplaridir. “Soz kaliplari, belli fikir ve duygulari, belli bicimler icinde,
belli kelime gruplar: ile anlatirlar, gelenekseldir (Basgoz 1986: 39).” Turk halk hikayecilik
geleneginin yaziya gegirilmis en eski 6rneklerinden olan Bedreddin ile Zehra hikayesi, s6z
kaliplar1 (formeller) bakimindan zengin bir anlatima sahiptir. Hikdyede, kahramanlarin
tasvirleri baslangic formellerinde yer almaktadir. Baglayis formellerinde vakalar arasi
gecisler ve olaylarin birbirine baglanmasi anlatici tarafindan ustaca saglanmistir. Burada
anlaticinin, ozellikle sik sik basvurdugu yirdin-1 safd ifadesiyle dinleyicinin dikkatini
hikdye tizerinde toplamay1 amagladig1 soylenebilir. Bitis formellerinde ise anlatict
kahramanlar1 kavusturarak hikayenin muhtevasina uygun stz kaliplarimi kullanir.
Diger formellerde anlatimi giiclendirmek i¢in anlaticinin, hikayede formdilistik sayilar
ve renklere yer verdigi goriilmektedir.
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Bedreddin ile Zehra hikayesinde yer alan formeller su sekildedir:
a. Baslangi¢ Formelleri:

“Vakt-i sa’ddetde Sultan Orhan giininde bu mdcerdlar olnus, ‘dsiklan ma’sik kemalini
bulmig amma da yorilnus, yardan-1 safd ve’s-selam.” (1b)

“Ravi rivayet-i si’irdn ve bu yiizden hikdyet-i “drifan soyle hikdyet ederler ki zaman-1
evvelde ve zaman-1 saltanatlarda, rdvi, Sultdan Orhan giininde bir mesayihden kimesne var, adina
Seyh Haleddin derler idi ve bu mesdyihin ddr-1 diinydda bir evldd: var idi. [smine Bedreddin deyii
ta’bir ederlerdi.” (2a)

b. Baglayis Formelleri

“Ahsam sabdh oglan calup cagirmada olsin, biz gelelim pasa hazretlerine:” (28b)
“Ald1 bakalim anasina, babasina ne soyledi, yarian-1 safd, anlar ne dinledi:” (8b)
“Aldi bakalim huziir-1 devletde oglan ne soyledi yaran-1 safd:” (20a)

“Aldi bakalim oglan:” (48b)

“Aldi bakalim oglan ne séyledi, hardmiler ne difiledi. Yarin-1 safa bakalim:” (26b)
“Ald1 Bedreddin Efendi, bakalim ydrdn-1 safd cana gaydadir:” (6a)

“Aldi kiz:” (10b, 22a, 22b, 23a, 46a, 46b, 47a, 47b, 56b, 59a, 59a, 59b)

“Ald1 kiz bakalim ne séyledi:” (56a)

“Aldi kiz yardn-1 safd:” (37a)

“Aldi kiz Zehrda Hamim:” (45a)

“Ald kiz, bakalim ne soyledi; orada hdzirda olan cemd’at ne dinledi:” (37a)

“Aldr oglan:” (6b, 8b, 12b, 13b, 15a, 22a, 22b, 23b, 27b, 34a, 35b, 39b, 45b, 46a, 46b,
47a, 47b, 48a, 51a, 56b, 59a, 59b )

“Aldi oglan bakalim:” (16a, 42b)

“Aldi oglan gine simdi:” (12b)

“Aldi oglan gine yaran-1 safd:” (13a, 42a)

“Aldi oglan yaran-1 safd ah:” (17b)

“Aldi oglan, bakalim ne soyledi:” (19a)

“Aldi sazin eline, bakalim ne soyledi, ahbab: ne dinledi:” (51a)

“Ba’de oglandir sabahlara kadar ¢calup cagirmada olsin, biz gelelim o kiza:” (25a)
“Ba’de soriradan hele oglan oturadursin zevkinde:” (44a)

“Ba’de ydran-1 safa:” (32b)

“Bakalim bu oglandir ydran-1 safd:” (12b)

“Bakalim giil bakcasinda ne soyledi. Babas: ve anast ve cdriyeler ne dirilediler yaran-i
safa:” (9b)

“Bakalim ne dedi:” (6a,13b)
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“Bakalim ne dedi yaran-1 safd aldi oglan:” (21b)

“Bakalim oglana ne soyledi:” (22a)

“Bakalim yaran-1 safd kizdir ne séyledi, anlar ne dinledi:” (10b)
“Baslad: oglamiii cemadline, celdline bakmakda olsin:” (23a)

“Bir katib, kizin yaminda; bir katib, oglamin yaminda. Bakalim kiz ne soyledi, sevkelti ne
dinledi:” (56a)

“Biz gelelim oglana:” (18b, 52b)

“Biz gelelim yardm safd kiza:” (20b)

“Biz gelelim yardn-1 safd oglana:” (7b)

“Bun bir efkar alup ¢ekdi sazini gossiine, bakalim ne dedi:” (38b)

“Bunlar evrdd-1 serif okumakda olsun yardn-1 safa:” (3a)

“Bunlar varadursunlar biz gelelim kizlara:” (25a)

“Bunlardir boyle dursunlar, biz gelelim pagsaya:” (54a)

“Bunlardir o kahvede ¢calup ¢agirmada olsun:” (30a)

“Cekiliip konaginda oturadursiii:” (54a)

“Dereler tepeler geciip soguk sulardan iciip yaylalardan geciip giinlerde bir giin:” (28b)
“Diisdi oglamiii izine gitmekde olsun, sen kissay: bu yiizden dirile:” (3a)
“Evde bir tarafa cekiliip aglamakda olsin, gel kissay: oglandan dirile:” (17b
“Eyledi filan derken:” (41a)

“Gel indi kissay: bu yiizden dirile:” (2a, 2b)

“Gel kissa diraz edelim:” (38b)

“Gel kissay1 beriden ditile:” (8a)

“Gel kissay1 bu yiizden difile:” (2b,11a, 26a, 29b, 50a)

“Gel kissay1 bu yiizden difile ydran-1 safa:” (14a)

“Gel kissay1 oglandan dinle:” (5b)

“Gel kissay1 yardani safd beriden difile:” (19b)

“Gel simdi kiz tarafina:” (8a)

“Gelelim biz oglana:” (20b)

“Gelelim oglana:” (30a, 40b)

“Gelelim oglandir saza bir dest vurdi, bakalim ne séyledi:” (40b)

“Gine tekrar eline sazi aldi, bakalim ne soyledi:” (39b)

“Giindiiz "itd’at, gece ‘ibadet miirddt etmekde olsin, giinlerde bir giin yaran-1 safd:” (2b)
“Hdsil-1 kelam:” (30a)

“Hayde ani da yazalim bir tevarihe deyiip kendine teselli vermekde olsun:” (41b)
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“Herkes alisinda veriginde olup ba’de biz gelelim pasaya:” (32a)

“Kissa dirdz edelim ydran-1 safd simdi kissay: burdan difile:” (31b)

“Kissa dirdz edelim. Gel kissay: bu yiizden [difile]:” (18a)

“Kissayr oglandan [dirile]:” (18b)

“Kissay1 yaran-1 safd gel difile:” (2b)

“Kuzdir segperin aldi eline, ne geldi diline. Ald: kiz bakalim ne séyledi:” (45b)
“Konup gocerek soguk sular1 icerek giinlerde bir giin:” (21a-21b)

“Muan’an gezmekde olsunlar:” (3a)

“O aladursuti, simdi oglan bu beyt[i] soyledi:” (19a)

“Oglan da sazi eline aldi, bakalim pasamni huziirinda ne séyledi, yarin-1 safd aldi oglan:”

“Oglan da sazim eline aldi, ihtiyara bakalim ne soyledi, ihtiyar ne dinledi:” (23b)
“Oglandir ald1:” (47a)

“Oglandir boyle séylemekde olsun, beriden:” (19b)

“Oglandir muhabbet etmekde olsin:”(49b)

“Oglandir sazina bir diizen verip aldi eline. Bakalim pasaya ne soyledi, pasa ne difiledi.

Biz de oturan ahbdba séyleyelim yaran-1 safd:” (42b)

(15a)

“Oglandir simdi sazi ¢ekiip aldi bakalim kizini iistiine ne soyledi:” (41b)
“Oglan bi-gdre yola revan olup gitmede olsin, biz gelelim beri tarafa:” (53b)
“Onlar arayadursin, biz gelelim kissa-i devranimiza:” (7b-8a)

“Pasaniii huzirinda onlar oturadursiii:” (33b)

“Sen kissay1 beriden dirile:” (3b, 4a, 4b)

“Sen kissay1 bu yiizden difile:” (15a, 38a, 50b)

“Sen kissayt kizdan dirile:” (2b)

“Sen kissay1 nerden dinile:” (11a)

“Simdi eline alup bakalim ydran-1 safd oglan ne dedi ve harem tarafindan ne dinlediler:

“Simdi gavvdsifi istircd'1m seyreyle:” (12a)
“Simdi kissayt beri yiizden difile:” (14a)
“Simdi kissayi gel kizdan dirile:” (15a)
“Simdi o aradan:” (18b)

“Simdi oglan eglenedursin:” (14b)

“Simdi oglana ydran-1 safa:” (45b)
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“Simdi oglandir sazi eline aldi, bakalim ne soyledi, nazeninim devlet ne dinledi:” (58a-
58b)

“Simdi oglandir sazim eline alup bir diizen eyleyiip ba’de aldi bakalim oglan ne séyledi,
orda olanlar ne diriledi yarin-1 safd:” (34a)

“Simdi oglandr yaran-1 safd, aldi saz1 eline bakalim ne dedi:” (35b)
“Simdi sen kissay1 bu yiizden dirile:” (49b)
“Simdi yaran-1 safd:” (9b, 16a, 18b, 24a, 42b)

“Tekrir oglan ciisa geliip aldi bakalim oglan ne soyledi. Orada olan ahbab ne dinledi.
Yardn-1 safa obiir “asiklar susa vardilar. Meydan bu oglanindir simdi:” (6b)

“Tekrar oglandir sazin dtesi dtegine aldi bakalim:” (57a)

“Uzatmayalim:” (14b)

“Uzatmayalim yar[an]-1 safd:” (25b)

“Ve's-selam” (54a)

“Yaran-1 safd:” (10a, 11bi 12a, 21a, 26a, 29b, 32a, 35a, 37b, 38a, 49b, 52a)
“Ydran-1 safd kissa dirdz edelim:” (3a)

“Ydran-1 safd kiz orada ¢alup calmada, oglan burada calup ¢agirmada olsin, gelelim biz
kissay1 sen kizdan dirile simdi:” (9a)

“Ydran-1 safd o arayadursiii, gelelim biz oglana:” (4b)

“Ydran-1 safd sabah oldi:” (5b)

“Yaran-1 safd simdi beriden:” (4a, 11a)

“Zar-1 zdr iginde olmakda olsun, biz gelelim pasaya:” (17a)

“Zindan siyalinda oturadursiii:” (17a)

c. Bitis Formelleri

“Anlart murdda bir Cum’a gecesi birbirine sine-sif etdi ve’s-selam.” (60a)
“Devletdir bunlarii nikahim kiydirup yedi giin, yedi gece diigiin etdi.” (60a)
“Olince ‘omiirlerini zevk ile safd ile gecirdiler ve's-seldm.” (60a)

d. Diger Formeller

“Ayiii on besi, gtiniri on dordi olms.” (49b)

“Devletdir bunlarii nikahin kiydirup yedi giin, yedi gece diigiin etdi.” (60a)
“Kemal-i yas: hemdn on ii¢ ya on dort demekle ber-kardr olur.” (2a)

“Yas1 kemali on bir on iki yasinda idi.” (2b)

“Yedi giin yedi gece tog diigiin etmeye bagladi.” (30a)

4. Ara sz

Anlatici, hikayeyi anlatirken salt bir anlatimdan kagmir. Anlat1 esnasinda olaya
kendini kaptiran anlatici, hikdyenin konusundan saparak icrada kendi duygu ve
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diistincelerine yer verir. Hikéye ile bir bag1 olmayan bu husus, kaynaklarda “ara s6z”
kavramu ile agtklanmaktadir. Bu durumu sahsi degerlendirmeler olarak da ele alan {lhan
Basgoz ara sozii, “Anlatictmin fikri ufuklarin ve sahsi baglamini icramn icine yerlestirmesi”
(Basgoz 2006: 324) seklinde tamimlar. Bedreddin ile Zehra hikayesinde anlatici/yazar
olaylarin seyrine bagli olarak kisisel gortislerini ara soz seklinde dinleyiciye
aktarmaktadir.

Hikayede yer alan ara sdz niteligindeki ifadeler Ilhan Baggoz'tin tasnifi goz
ontinde bulundurularak asagidaki sekilde yapilmistir:

a. Aciklayic1 Ogretici Ara Sozler:

“Artik hdsil-1 kelam zevkine bakalim. Zevk demek orast demek.” (50a-50b)

“Hasil-1 keldm oglan min evvelinden alup min ahirine varincaya kadar séyledi.” (58a)
“Meger tahkik-i hakikat boyle imis yaran-1 safi Hizir'1ii sozi sav bos degilmis.” (29b)

“Oglami ise cimna [minnet]. Nigin dersin; belki go7ili olur da kizi baria verir deyii
yetmis bifi temenndyr birden ediyor. Hald ve hald, kizifi yiizini, oglan gérmedi fakat riiydsinda
gordigidir.” (34b)

b.Goriis, Yorum ve Elestirilerle Ilgili Ara Sézler:

“Ah efendim dh, kiz da ne derecelerde kiz olmis. Ayiii on besi, giiniii on dordi olmis.
Hasili esifi arasan niih kubbenifi altinda yokdur.” (49b)

“Bakin siz bunlarii sofira mecrdsina bakin. Oglamii basina ok feliketler gelse gerekdir.”
(14a)

“Bunlarii macerdlar: ¢ogald1.” (38a)

“Ciimlesine cihil denir. Oglam difniler, mdsd’allah ‘ask olsun, derler; kizi difiler,
masa’allah “ask olsun, derler.” (37b)

“Gel kissay1 bu yiizden ditile ki oglan kizi taniyor, kiz oglanm tanimuyor. Zevk burada...”
(37b)

“Hadsil-1 keldm bularin lezzetine, dadina doyulmaz ebediyyii’l-abad...” (8a)
“Hemdn bunlariii kaydini Allah gérsin.” (4a)

“Herkes alisinda verisinde olup ba’de biz gelelim pasaya:” (32a)

“Meger tahkik-i hakikat boyle imis yaran-1 safi Hizir'1ii sozi sav bos degilmis.” (29b)
“Ne varsa burada var...” (50a)

“Nicin dersen, kiziii sevddstyla ne biilbiil ne ziinbiil gozine gozikmez idi.” (50b)
“Son encamim Allah hayreyleye, amin!” (38a)

“Simdi bu oglamin sermayesi dh vihdan gayr bir sey yok, tevhid mevhid onlar geriye
kaldy; heman bol bol dh etmede olsun:” (4a)

“Ya'niya oglan gayetle hiirmetlii ve rif atlii tutar idi.” (3a)
“Zevki bunun sorindadir.” (35b)
c. Sahsi Serzenis ve Itirafla Ilgili Ara Sozler
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“Allah imdad eylesin bu ikisine.” (21a)

“Amma araya Allah vere bir rakib girmeyeydi...” (34b)
“Kim biliir ne saydi yaran-1 safd.” (14a)

“Lakin i¢inde ne yaznus...” (15a)

“Meded Allah meded!” (20b)

“Nicin dersen?” (52b)

“Oglamini ise camina [minnet]. Nigin dersin; belki gofili olur da kizi bafia verir deyii

yetmis bifi temenndy birden ediyor. Hald ve hald, kiziii yiizini, oglan gérmedi fakat riiydsinda
gordigidir.” (34b)

5. Atasozii ve Deyimler

Halk hikayelerinde anlatic1/yazar, hikdyenin mensur kisminda sik sik atasozii

ve deyimlere yer verebilir (Alptekin 2005: 43). Bedreddin ile Zehra hikayesinde
anlatici/ yazar, hikdyenin akisina uygun sekilde atasozii ve deyimlerden yararlanmstir.
Mensur kisimlarda alti, manzum kisimda ise bir atasoziine tesadiif edilmistir. Ayrica
mensur kisimda on {i¢ deyim yer almaktadir.

(53a)

Eserde gecen atasozii ve deyimler su seklidedir:

a. Atasozleri:

“Bir vakitler tavsan daga darilmis / O dagiii tavsandan haberi yokdur.” (13b)
“Bursa halisina [ip] (?) olmayalim.” (12b)

“Buyurin derler, ya mahbiiba ya zenginedir ikram.” (12b)

“Dilki dilkili[gi]ni bildirinceye kadar post elden gider, mengiir sohbetdir hem bid atdir.”

“Insan bagindan boran, dag basindan duman eksik degildir.” (42b)
“Kdopeksiz koy bulmis, deyneksiz gezeyor!” (41b)

“Ossuruna sapan tasi erismez.” (52b)

b. Deyimler:

“Ates sacaga sardi.” (55b)

“Bu ‘dlemde s0z difileyen selameti ve seldseti bulur, demisler.” (29b)
“dag adam...” (49a)

“Devlet kiilah: baginda idi.” (2b)

“El-haleti hazihi.” (8a)

“Istankéy limont gibi memeler portlamis gorenisi ‘akli zdyi olur.” (44b)
“Kizin babasina halt etme diisdi.” (60a)

“Kusluk corbasini ahretde icerdin.” (4a)

“Marmara ¢irast gibi tutusmaya basladr.” (5b)
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“Mecnitin gibi daglara diismek, bir sey deme degildir.” (44b)

“Neyin nesi oldigini cok kimse bilmeyiip biri birlerine cala satir etmekde...” (52b)
“Ya'niya eli ayag: yere degmeden geliip...” (54a)

“Yaran-1 safd uzatmayalim kameti, kopaririz kiyameti...” (30a)

6. Manzum Kisimlar

Hikayenin manzum kisimlarinda 37 siir bulunmaktadir. Bu siirlerden ikisi
dortliik seklinde Bedreddin ile Zehra'nin mektuplasmasidir. Bes siir “aldi oglan”, “ald:
kiz” seklinde soylesmeden ibarettir. Bunlardan biri Bedreddin'in dere kenarinda bez
yikayan gelin ile digerleri ise Zehra ile olan sdylesmesidir. Hikdyede miirettip 27 siire
“beyt”, “beyt-i dii”, “dii beyt” ve “beyt-i oglan makbiil-i sihine”, “name” gibi baslhiklar
vermistir. Kahramanin arka arkaya soyledigi deyislerden ikincisini belirtmek icin
yazarm, “beyt-i dii” ve “dii beyt” basliklarimni verdigi diistintulmektedir. “Beyt-i oglan
makbiil-i sdhane” bashgin verilmesi ise Bedreddin’in padisah karsisinda soyledigi
deyisin padisah tarafindan kabul gormesinden dolayidir. Digerlerinde miirettibin
manzum kisimlari mensurdan ayirmak igin kullandig1 soylenebilir.

Hikayede yer alan siirlerin hepsi hece vezni ile soylenmis/yazilmistir. Nazim
birimi olarak dortliiklerden miirekkep olan siirlerden dortliikk seklindekiler harig,
digerleri kosma nazim sekline uygundur. 37 manzumeden ikisi bir dortliik ve 35 siir de
dort dortliikten olusmaktadir. 4+4, 5+3 ve bir duraksiz olmak tizere ii¢ siir 8'li hece vezni
ile soylenmis/yazilmistir. 34 siir de 11'li hece dlctiisii ile soylenmis/kaleme alinmistir.
Bunlardan biri 4+4+3 durakly, digerleri ise 6+5 duraklidir. Siirlerin biiytik bir boltimiinde
tam kafiye kullanilmistir. Bunun yaninda zengin ve yarim kafiyenin kullanildig: siirler
de vardir. Bedreddin siirlerinde mahlas olarak Bedri ve Bedreddin mahlasim
kullanirken Zehra mahlas olarak ismini kullamir. Hikdyenin manzum boltimleri
Bedreddin’in rityadan uyanip kahvede ilk deyisini sdylemesi ile baslar. Son manzume
ise Bedreddin ile Zehra'nin sdylesmesinden meydana gelmektedir.

Sonug

Tuirk halk hikayeciligi geleneginin elimizdeki en eski yazma 6rneklerinden biri
olan Bedreddin ile Zehra hikayesi bu gelenegin karakteristik hususiyetlerini neredeyse
biitiintiyle ihtiva etmektedir. Hikdyede kahramanin en 6nemli yardimcisi Hizir'dir.
Ayrica hikdyede bade icerek asik olma, asiklik yetenegi kazanma; hak asikligi, kadin-
erkek asiklarin karsilasmalari, muamma fasillar; 4sik kahvehanesi tasvirleri ve kiiltiirel
yasama dair ayrintili birtakim olgular yaninda kahramanin mesayihten biri olarak
tanitilmasy; yer yer miistehzi ve miistehcen ifadelerin kullanilmasy; halk agzinda yaygmn
olan atasozii ve deyimler ile zengin bir anlatim sunulmaktadir. Hikdyede Bedreddin ve
Zehra'ya nispet edilen tiirkiiler -nadiren rastlanan fazla heceler disinda- kafiye ve dl¢ii
bakimindan oldukga basarili kosma 6rnekleridir. Metinde Sultan Orhan devrinde gectigi
yazili olan hikdyenin sonunda kahramanlarin kavusmasini saglayan sultanin bizzat
kendisidir.

Yazmada hikdyenin telif/tasnif tarihini isaret etme ihtimali bulunan 1699 yilina
dair metin ici kayit, hikdyenin vaka zamanma ait degildir. Ctinkti metinde vakanin
Sultan Orhan devrinde gectigi nakledilmistir. Ancak yine de hikayenin kadin kahramani
Zehra'nin kosmasinda gegen bu tarihin tasnif ya da telif tarihi oldugunu kesin bir
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ifadeyle iddia etmek oldukga zordur. Ayrica congtin sonunda cesitli siir ve kasidelerin
kayith oldugu boltimdeki 1277 [1860] tarihi, hikdye metninin de istinsah tarihini
gosterebilir. Conklerin farkli zamanlarda kaydedilen pargalarin toplandigi mecmualar
oldugunu distinecek olursak 1860 yilinin conkteki biitiin kayitlara ait olup olmadig:
kuskuludur. Zira hikdye metninin ve tarih kayd diistiriilen parcalarin yazi hususiyetleri
de bunlar1 farkh kisilerin yazdig1 izlenimini vermektedir. Ayrica metindeki gegis
formellerinde hem yazili hem sozlii kilttir tireticiligini karsilayan ifadeler vardir.
Metinde gecen “Bin yiiz on birdir sene” [1699] ifadesi hikayenin tasnif/ telif tarihi olabilir.
Ancak ilk yazildig: fiziksel alan elimizdeki conk olmasa gerektir. Zira 18. ytizyil
baslarinin Anadolu Tiirkgesi hususiyetlerini ¢ogunlukla kapsamak ve muhafaza
etmekle birlikte 19. ytizyil ifade ve imlasin1 da drneklendirdigini diistindiiren kisimlar
vardir. Dolayisiyla ihtimallerden biri metnin 1699 tasnif ya da telif tarihli oldugudur.
Zayif ihtimal, metnin conk icinde bu tarihlerde yaziya gecirildigidir. Diger bir ihtimal
ise congtin istinsah tarihinin en geg¢ 1860 y1l1 oldugu ve s6z konusu metnin 19. yiizyilda
(1860 y1l1 veya dncesinde) yaziya gegirildigidir.
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